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1 BAMBALINAS

ENRIQUE.—Encantador... jcharmant!... Decididamente, estfs elu-
eubratvo, esii noche,

ClbukiaGA.—(Regresando econ los demds patoteros). Vean.,., Miren,
muchacnos, (£or Lion Gudeumin), A la planta le salié otra chaucha.

FURLH~—]Y qué morrocotudo tegobi!l,,., Parecen vermichelli que estin
pidienao pesto o pomidoro. ..

ALkGHE~—Yo se los coeino -4 la mantecs, (Lo rodean),

CIHUNKRAGA,—(4 Don Giageumin). [Hola, amigo!... jQué dicet...
3 C6mo e vay :

D, GLAUUMIN —jChllese!.., Non sé haga el cunosido... que non seé me
vea la pima de patotero qu’esth alli me hico Pedritol...

FORLE~—jpAsi que ese encanto habia sido su hijo?... }'Y edmo no heredd
un cacho de su bigotef

D. GLACUMLN.—El bigote lo tiene, ma se lo afeita con la gillete. ,.

CIGUEBAGA.—(Twdnaocle del bigote). | Bs que usted se lo acapara todo!

ALBGHE —Inga: Lo compa por metro o por kilo? (Le golpean la
cabeza). 3 5

1. BATISTA,—Vamose de aqui, Giacumin, que estq per llover.

D, GLACUMIN,—Decime que los estoy sobrando. Ahora no mfs le deco
eaer & uno in marfillazo en la nuriz... gen va a temer que oler por la nuecal

CIGURRAGA.—(Tirandole del jacquet). jIl sastre que lé corta el ‘‘gia.
enmin’’’, don Giagumin es siempre el mismo de Almirante Brownfi. (Forte ls
da un golpe que le nace agaonar la cabesa. Don Giacumin comsenza a reman-
garse muy calmosamente).

D."GLAUUMIN.—Xxa me parece gque soy vuelto a 1’astillero.., ;Me estd
entrando ina gana de remachar in oco a esto fifil (Bompe lo orguesta con un
tungo, La gente sale @ vutlar y el wnecidente aporta). [Qué Mstimal... No me
decaron’ levantar el martillo: sino le meto a4 uno la gomuna adentro Ia barriga
con la eabeza e todo. (Zransiciom). jBali a bailar, Fedrito!

PEDHU.—|Qué esperanza, papd!... Terpsicore’ no me arrastral

D. GIACUMIN.—Ma te ararsiro yo... (Con rabia), Bali a bailar, te di-
g0 o la castana que tengo para uno de esos, te la comés vos! (4 La Pajarito,
que pasa). Vos... remontime este burrilete rabén e afiojale todo el piolin pa
gue ‘no ‘colee. . .

LA PAJARITO.—3Vamos a bailer, ““bijou’’$

D. GIACUMIN.—(4 Pedro que se resiste), [Baild o te rompo el bautis-
mo, Cristol

D. BATISTA.— (Al verlo salir a bailar). }Qué te decia yo? jAhi lo tenés!

D. GIACUMIN.—{Lo quiéro ver mfis hombre todavial (El pobre Pedro
baila horriblemente). Ché Batista. ..

D. BATISVA.—3Qué querési

D, GIACUMIN.—jQué diria dofin Covita se llegara a saber que yo vengo
al eabaré}

D. GIACUMIN.—|Qué metecun mo soy tomao con la vindita!l.., Cada ves
que pienso en ella;, parece gque pusiera in dedo al toma corriente de la estufa...
No la puedo olvidar in minuto,.. Esta noche me imborracho bien, me manio
bien mamao, per no pensar... (Bebe. En eso Cigorraga le hace una ganocadi-
Hla a_Pedro, el ‘que cae oudn largo es. Risas. Se interrumpe el baile),

ENRIQUE.—Qué carrero!

CIGORRAGA ,—(Burlescamente), ‘Perdone; criatura, foé sin querer. Le-
viintese. (Lo ayudan). No se ruborice.., .
FORTE—Un tropezén cualquiera da en la vida,
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